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THE CONCEPT 
EXERCISED - V9
The same Spirit 

gives faith to one 
person. And, to 

another, that one 
Spirit gives gi6s of 

healing.
 

ἑτέρῳ πίστις ἐν τῷ 
αὐτῷ πνεύματι, 

ἄλλῳ δὲ
χαρίσματα 

ἰαμάτων ἐν τῷ ἑνιR 
πνεύματι, 

The same Spirit gives faith 
to one person. 

ἑτέρῳ πίστις ἐν τῷ αὐτῷ
πνεύματι

And, to another, that one 
Spirit gives gi2s of healing.

ἄλλῳ δὲ χαρίσματα
ἰαμάτων ἐν τῷ ἑνὶ

πνεύματι, 



THE CONTRAST 
ENCAPSULATED - V4-5

4 There are different kinds 
of gi1s, but they are all 
from the same Spirit.

∆ιαιρέσεις δὲ χαρισμάτων 
εἰσίν, τὸ δεN αὐτοN πνεῦμα 

5 There are different ways 
to serve but the same 

Lord to serve.

καὶ διαιρέσεις διακονιῶν 
εἰσιν, καὶ ὁ αὐτὸς κύριος· 

THE CONFORMITY 
ENDORSED - V6-7

And there are different 
ways that God works 

through people but the 
same God. God works in all 
of us in everything we do.

καὶ διαιρέσεις ἐνεργημάτων 
εἰσίν, ὁ δεQ αὐτὸς θεὸς ὁ

ἐνεργῶν τὰ πάντα ἐν πᾶσιν. 

Something from the Spirit 
can be seen in each person, 

for the common good.
ἑκάστῳ δὲ δίδοται ἡ

φανέρωσις τοῦ πνεύματος 
πρὸς τὸ συμφέρον. 

WHAT WILL YOU DO WITH THE GIFTS GOD GAVE YOU?

THE CHALLENGE 
EXAMINED - V8

The Spirit gives one 
person the ability to 
speak with wisdom, 
and the same Spirit 
gives another the 

ability to speak with 
knowledge 

ᾧ μὲν γὰρ διὰ τοῦ
πνεύματος δίδοται 

λόγος σοφίας,  ἄλλῳ δὲ
λόγος γνώσεως κατὰ τοS 

αὐτοS πνεῦμα, 

The Spirit gives one 
person the ability to 
speak with wisdom

ᾧ μὲν γὰρ διὰ τοῦ
πνεύματος δίδοται λόγος

σοφίας, 

and the same Spirit 
gives another the 

ability to speak with 
knowledge

ἄλλῳ δὲ λόγος
γνώσεως κατὰ τὸ αὐτὸ

πνεῦμα, 


